Dépannage

Si votre Landroid®L ne fonctionne pas correctement, consultez le guide de dépannage ci-dessous. Si le défaut persiste, contactez le
magasin d'achat. Référez-vous au mode d'emploi pour plus d'informations sur les composants du Landroid®L.

Symptéme

Cause

Action

Le Landroid®L s'allume,
mais le disque de coupe ne
bouge pas.

Le Landroid®L est en train de chercher le socle
de recharge.

Ceci est normal: le Landroid®L a besoin de se recharger et le
disque de coupe ne tourne pas lorsque le robot est en train de
revenir sur son socle.

Le Landroid®L vibre.

Les lames peuvent étre endommagées. Vérifiez
|'état du disque de lame.

Examinez les lames et les vis, et changez-les le cas échéant.

La coupe du gazon est
irréguliere.

Le Landroid®L ne travaille pas assez longtemps
chaque jour.

Programmez une durée de travail plus longue.

La surface de travail est trop grande.

Essayez de diminuer la superficie de la surface de travail ou
augmentez la durée du travail.

Les lames sont émoussées.

Changez toutes les lames et les vis en méme temps afin que
le disque de coupe reste bien équilibré.

La hauteur de coupe est réglée sur un cran trop
bas pour votre pelouse.

Réglez la hauteur sur un cran éleveé, puis baissez
progressivement.

Le disque de coupe est recouvert d'herbe ou d'un
autre objet.

Examinez le disque de coupe et enlevez I'herbe et tous les
objets.

De I'nerbe s'est accumulée sur le disque ou dans
le boitier du moteur.

Vérifiez que le disque peut bien tourner sans entrave. Si
nécessaire, déemontez le disque et enlevez les détritus. Voir
section Nettoyage.

La LED du socle de recharge
ne s'allume pas.

Pas d'alimentation.

Veérifiez que le cable d'alimentation est bien branché et que la
prise de courant est bien sous tension.

L'indicateur lumineux vert
clignote sur la base de charge

Le fil-barriere n'est pas connecté.

Veérifiez si le fil-barriére est mal connecté ou s'il s'est rompu.

Le temps de recharge
dépasse largement les 2.5h
et demie.

Mauvais contact dd a la souillure de la borne de
recharge.

Nettoyez les broches de contact du socle et les bornes de
recharge de la machine a I'aide d'un chiffon.

La tondeuse ne se recharge
pas.

Pas d'alimentation.

Veérifiez que le cable d'alimentation est bien branché et que
la prise de courant est bien sous tension.

Le fil-barriere n'est pas connecté.

Veérifiez si le fil-barriére est mal connecté ou s'il s'est rompu.

La tondeuse ne fonctionne pas correctement
alors gqu'elle a été chargée manuellement

Connectez la base du chargeur alors que la machine est
éteinte. Avant que la lumiere DEL de la base de charge
change de rouge a vert, appuyez sur le bouton ON/OFF et
fermez la fenétre du clavier pour commencer a charger.

Le Landroid®L se recharge
de plus en plus vite et sa
durée d'autonomie est de
plus en plus courte.

Quelque chose blogue le disque de coupe.

Enlevez le disque de coupe et nettoyez-le.

Le Landroid®L tremble beaucoup.

Examinez les lames et le disque de coupe et enlevez I'herbe
et tous les objets.

La batterie est peut-étre vieille ou épuisée

Changez-la.

Le Landroid®L ne se met pas
en marche a I'heure prévue.

L'horloge est mal réglée.

Réglez I'horloge, voir section Programmation dans le guide
d'installation.

Les heures de début et de fin de travail du
Landroid®L sont mal réglées.

Changez les heures de début et de fin de travail du Landroid®L.

Les roues du Landroid®L
dérapent ou arrachent
['herbe.

Le couvercle du Landroid®L est coincé par des
branches et autres, ce qui peut le faire sauter
quand il heurte des obstacles.

N'oubliez pas de déblayer les branches ou autres a l'intérieur
- 1® '

du couvercle du Landroid”L et d'entourer les branches ou

autres, comme une ile, pour éviter d'autres dommages.

La pluie ou I'irrigation rend I'herbe humide.

Veuillez tondre la pelouse lorsque I'herbe est seche.

Le Landroid®L quitte le cable
périphérique en descendant
une colline en raison de
vitesses élevées.

Le cable périphérique est placé sur une pente
plus abrupte que 25% (15°).

Repositionnez le cable périphérique loin des pentes ayant
une déclivité de plus de 25% (15°). Veuillez vous reporter au
manuel d'installation pour plus de détails.
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Programmation

Apres avoir réussi a installer le Landroid®L, il est maintenant prét a étre programmé selon vos horaires. Pour configurer votre Landroid®L veuillez
simplement suivre les consignes ci-dessous.

Démarrage

Pour démarrer rapidement votre Landroid®L, ouvrez tout d'abord la fenétre du clavier en appuyant sur le gros bouton rouge . puis appuyez sur
le bouton ON / OFF et refermez la fenétre du clavier.

Le réglage par défaut d'usine est de 1500m? (voir le réglage du temps de tonte dans le tableau dans le paragraphe «Durée de fonctionnement»); si
aucune durée n'est réglée, appuyez sur 0 pour démarrer.

Si vous souhaitez modifier la durée de fonctionnement et d'autres parametres, veuillez suivre les étapes ci-dessous:

Réglage

Appuyer sur @K pour entrer dans le sous- menu.
Utilisez les fléches directionnelles pour sélectionner Paramétre général, Temps de travail et Sécurité. Ensuite, appuyer sur OK.

1. Réglages généraux ( Iy )

General setting Language Langue, Format Date, Format Temps, Ia_c_onfiguration du temps et de I'heure et le temps de
Language eferm délai en cas de pluie, peuvent étre modifiés dans ce menu en utilisant les fleches directionnel-
Time format MEngizh ] les et appuyez sur OK.

Date format Deutsch Appuyer sur & pour retourner dans le menu précédent.
Set date & time v Danish Remarque: la configuration du temps et de la date est obligatoire ; cela va influencer le

temps planifié dans les parametres suivants.

1.1 Langue
Sélectionnez la langue préférée en appuyant sur les fleches directionnelles et
sélectionnez OK.



Time format

Mieam epm
24hour

Date format

LI -H-00- i
OID-MEH=S Y
YY-HMM-0D

Set date & time
Date:EE-18 -2612
DO-MM-Yy

Time: 28:27
24h

Rain start delay

IETE] min

1.2 Format de heure
Sélectionnez le format 12 am i 12 prm a @ @ 1'aide des touches., appuyer sur OK.

1.3 Format de date
Sélectionnez le format JJ-IFM-AARAA, MH-JJ-AARAAR ou AARRA-MHM-.J.J a I'aide des touches
appuyer sur OK.

1.4 Réglage date & heure

Appuyez d'abord sur @K, quand le nombre clignote, appuyer directement sur le chiffre ou utilisez
les fleches directionnelles pour rentrer la date ou I'heure et ensuite, appuyez sur @K pour confirmer.
Remarque: vous pouvez entrer la date seulement lorsque le chiffre clignote.

1.5 Retard pluis

Appuyez d'abord sur @K, quand le nombre clignote, entrez le nombre de minute de 0 a 180.
Lorsque les capteurs de pluie sont humides, le Landroid®L retourne a sa station d'accueil. Ce
n'est que lorsque les capteurs de pluie deviennent secs que le Landroid®L commence le compte
a rebours avant le démarrage différé ou retourne immédiatement a la tonte. Si le temps de
décalage est défini a 0, Landroid®L continue & tondre.

2. Temps de travail ( ° )
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3. Sécurité ()

Temps de travail automatique, personalisation du temps de travail peuvent étre entrés dans ce
menu, utilisez les fleches Eﬂ directionnelle et appuyez sur OK.

Vous pouvez fermer la fenétre du clavier en démarrant votre Landroid®L lorsque la programmation
personnalisée ou automatique de la durée de fonctionnement est terminée. Si la durée n'est pas
dans la liste, appuyez sur 0 pour démarrer.

2.1 Temps de trawail avtomatique

Utilisez , les fleches directionnelles pour sélectionner la surface a tondre. Le temps de travail va
étre automatiquement réglé sur la surface de votre jardin. appuyer sur OK.

Remarque: Le Landroid®L peut tondre une surface de 1500m?.

Le temps de travail automatique s'affichera en bas de I'écran. Un “ [l * apparaitra sur I'option
sélectionnée.

Vous trouverez plus d'informations sur le temps de travail par défaut de Landroid®L dans le tableau suivant:
Landroid®L WG795E - Emploi du temps de tonte automatique.

sur- | Dureede | hoog de | Heuresde | HEUr®S | feyresde | Heures | Heures d%etlgr?tse
fﬁff torhtguarggo " | tonte lundi | tonte mardi %‘Zﬁggji tonte jeudi 3§nt§’r2t§i ‘i:rt%gf dil(':r;]aen—
100 15 7:00-8:30 / / 7:00-8:30 / / /
200 5 7:00-8:00 | 7:00-800 | 7:00-8:00 | 7:00-8:00 | 7:00-8:00 / /
300 6 7.00-8:12 | 7:00-812 | 7:00-8:12 | 7:.00-8:12 | 7:00-8:12 / /
400 7.5 7:.00-8:30 | 7:00-830 | 7:00-8:30 | 7:00-8:30 | 7:00-8:30 / /
500 10 7:00-9:00 | 7:00-9:00 | 7:00-9:00 | 7:00-9:00 | 7:00-9:00 / /
600 11 7:00-9:12 | 7.00-9:12 | 7:00-9:12 | 7:00-9:12 | 7:00-9:12 / /
700 13 7:00-9:36 | 7:.00-9:36 | 7:00-9:36 | 7:00-9:36 | 7:00-9:36 / /
800 15 7:00-10:00 | 7:00-10:00 | 7:00-10:00 | 7:00-10:00 | 7:00-10:00 / /
900 16.5 7:00-10:18 | 7:00-10:18 | 7:00-10:18 | 7:00-10:18 | 7:00-10:18 / /
1000 18 7:00-10:36 | 7:00-10:36 | 7:00-10:36 | 7:00-10:36 | 7:00-10:36 / /
1100 20 7:00-11:00 | 7:00-11:00 | 7:00-11:00 | 7:00-11:00 | 7:00-11:00 / /
1200 225 7:00-11:30 | 7:00-11:30 | 7:00-11:30 | 7:00-11:30 | 7:00-11:30 / /
1300 25 7:00-12:00 | 7:00-12:00 | 7:00-12:00 | 7:00-12:00 | 7:00-12:00 / /
1400 26.5 7:00-12:18 | 7:00-12:18 | 7:00-12:18 | 7:00-12:18 | 7:00-12:18 / /
1500 28 7:00-12:48 | 7:00-12:48 | 7:00-12:48 | 7:00-12:48 | 7:00-12:48 / /

2.2 Personalisation do temps de trawail

Vous pouvez programmer le temps du lundi au dimanche.

Appuyez d'abord sur @K, quand le nombre clignote, inscrivez le temps de départ et le nombre
d’heures pour que le Landroid®L tonde & un moment donné.

Sivous ne voulez pas que le Landroid®L tonde un jour précis veuillez mettre I'heure a 0.0h.

Configuration du temps de travail

Sivous n'étes toujours pas satisfait du temps planifié, il y a un raccourci pour modifier le temps de travail.
Quand le Landroid®L est en veille, utilisez les @ @8 fléches directionnelles pour entrer le temps de travail.
Le temps de travail sera ajouté d'un ratio de 10% du temps de travail global.

Security
Activate PIMN code

Activate PIN code

Activate PIN code

Change PIN code
Alarm lewvel

Change PIM code Yes
Alarm lewvel
Security Change PIM

Change PIH

PIM code changing success

Alarm lewel
-

Low

REMARQUE: Si vous souhaitez éteindre le Landroid®

Utilisez les fleches directionnelles pour sélectionner Activation du code Pin, Changer le
Code Pin et le niveau de I'alarme, appuyer sur OK.

3.1 Activer e code PIM:
Sélectionnez Oui pour activer le code PIN.
Sivous ne voulez pas activer le code Pin sélectionnez juste Non.

3.2 Changer le code PIH
Entrez I'ancien code Pin (code Pin par défaut) 0000, et appuyez sur OK.
Ensuite entrez votre nouveau code Pin et rentrez le de nouveau.

3.3 Wolume alarme

Utilisez les fleches directionnelles @Y [, le volume sonore de I'alarme peut étre ajusté:
Elevé = option sonore élevée (60~70dB)

Faible = option sonore discrete (40~50dB)

L en cours de programmation, appuyez sur ‘m puis sur d) . Si vous entrez le mauvais code PIN, le Landroid®L

s'éteindra automatiquement. Appuyer sur le bouton d) pour I'allumer, et entrez le code Pin correct pour que le Landroid®L se rallume.

ATTENTION: Si vous décidez d'activer le code PIN, veuillez noter que vous n'aurez aucun moyen de récupérer votre Landroid®L en cas d'oubli du code PIN. Ecrivez votre code PIN sur
cette feuille et gardez-la dans un endroit sdr afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. Ou mieux encore, inscrivez votre Landroid®L en ligne et enregistrez votre code PIN. Vous serez
ainsi toujours en mesure de consulter votre code PIN sur le site Internet wnw.worxlandroid.com.

Si le code PIN est erroné, I'écran affiche Le code PIN est incorrect. Appuyez surd) pour allumer et éteindre le Landroid®L.
Le gros bouton rouge peut également servir de bouton d'arrét d'urgence. Pour redémarrer le Landroid®L, refermez le couvercle du clavier.

(\Iotre code PIN

)




Messages fonctionnels

Fauzhage Le Landroid®L est en train de tondre la pelouse en suivant le programme sélectionné.

Lorsque le Landroid®L détecte de la pluie, il retourne sur le socle de recharge et il y reste pendant la durée
que vous avez programmeée. Une fois sec, I'unité centrale du Landroid®L démarrera automatiquement le

Pluie minuteur et comptera a rebours, puis retournera tondre. Si vous voulez que le Landroide commence & tondre,
veuillez simplement I'éteindre et le rallumer, mais seulement lorsque I'avertisseur de pluie est sec ou vous
pouvez ajuster le temps de délai a 0 min.

Baze du socle de recharge  Recharge nécessaire; pendant le trajet de retour vers le socle, la lame s'arréte de tourner pour économiser I'énergie.

Chargement Recharge en cours; I'écran affiche la tension, le courant et le pourcentage de recharge.

Attendez Pheure prévue L'appareil est en veille et démarrera & 'heure programmée.

1. Sile Landroid®L se trouve actuellement en dehors de son périmétre: ouvrez le couvercle du clavier,
éteignez 'appareil et remettez-le dans son périmetre. Rallumez-le et fermez le couvercle du clavier.

2. Sile Landroid®L est a I'intérieur de son périmétre: vérifiez que la LED du socle de recharge est bien allumée.
Sice n'est pas le cas, vérifiez que le socle est branché correctement sur la prise de courant. Sila LED est
toujours éteinte, vérifiez que le fil-barriere est correctement relié aux bornes situées sur le socle de recharge.

3. Sile probleme persiste, vérifiez si le fil n'a pas été coupé.

Zome de travail extérieure

Code de fiche incorrect Réinitialisez votre code PIN (voir section "Programmation”).

Ouvrez le couvercle du clavier;
. Eteignez I'appareil;
. Retournez le Landroid®L et vérifiez si la rotation du disque de coupe n'est pas bloquée par un objet.
. Enlevez I'objet a I'origine du blocage.
. Remettez le Landroid®L d'aplomb et placez-le a un endroit ot I'herbe est courte.
. Rallumez-le et refermez le couvercle du clavier.

Disque & couteau bloqué

OO WN

Quvrez le couvercle du clavier;
. Eteignez le Landroid®L et placez-le dans un endroit sans obstacles.
. Rallumez-le et fermez le couvercle du clavier.
. Sile message d'erreur s'affiche toujours, ouvrez de nouveau le couvercle du clavier, éteignez I'appareil,
retournez-le et vérifiez si la rotation des roues est bloquée par un objet.
5. Enlevez I'objet a I'origine du blocage, remettez le Landroid®L d'aplomb, rallumez-le et refermez le couvercle
du clavier.

ArWN -~

Motewr de roue blogué

. Ouvrez le couvercle du clavier;

. Eteignez 'appareil;

. Placez le Landroid®L dans un endroit sans obstacles.

. Rallumez-le et fermez le couvercle du clavier.

. Si le message d'erreur s'affiche toujours, ouvrez de nouveau le couvercle du clavier, éteignez |'appareil,
retournez-le et vérifiez si la rotation des roues est bloquée par un objet.

6. Enlevez I'objet a I'origine du blocage, remettez le Landroid®L d'aplomb, rallumez-le et refermez le

couvercle du clavier.

a s wN -~

Trappé

1. Ouvrez le couvercle du clavier et éteignez I'appareil.

2. Placez le Landroid®L dans un endroit sans obstacles, rallumez-le et refermez le couvercle du clavier.

3. Sile message d'erreur s'affiche toujours, ouvrez de nouveau le couvercle du clavier, éteignez I'appareil,
retournez-le et vérifiez si quelque chose d'autre bloque le mouvement.

4. Enlevez I'objet a |'origine du blocage, remettez le Landroid®L d'aplomb, rallumez-le et refermez le
couvercle du clavier.

El&wation

Suspension inverse Remettez le Landroid®L d'aplomb. Ouvrez le couvercle du clavier puis refermez-le.

1. Quelgue chose empéche le contact entre les bornes de recharge et les bornes de contact.
Base de recharge blogus 2. Enlevez tout ce qui empéche le contact, essuyez les bornes de recharge et de contact puis placez le
Landroid®L sur le socle et vérifiez que les bornes se touchent bien.

1. Cela signifie que la batterie est vide.

2. Dans ce cas, vous devez placer la tondeuse dans la base de charge avec le Landroid®L éteint. Puis,
appuyez sur le bouton ON / OFF avant que la lumiere devienne vert, et fermez la fenétre du clavier
pour commencer a charger.

Pilz tr&s faible

Remarques

¢ Sil'un des messages d'erreur ci-dessus apparait a I'écran, corrigez d'abord le probléme puis réinitialisez I'appareil en appuyant sur "0".

e Avant d'allumer I'appareil, vérifiez toujours que le Landroid®L est bien situé dans son périmétre. Si ce n'est pas le cas, le message d'erreur "hors zone de
travail' apparait a I'écran. Le méme message apparaitra si le Landroid®L est posé sur le fil-barriére au moment ou vous l'allumez.

e Sivous souhaitez garer le Landroid®L sur son socle pour quelque raison que ce soit (ex: féte, présence d'enfants en train de jouer), ouvrez la fenétre
du clavier, appuyez sur la touche avec le symbole de maison et fermez la fenétre. Le Landroid®L retournera a sa base et y restera. Veuillez noter que le
Landroid®L s'éteindra une fois complétement chargé.

e Siune erreur se répéte toujours au méme endroit de la pelouse, cela peut étre le signe d'un probleme dans I'installation du fil-barriere; vérifiez le montage du
fil en vous référant aux instructions d'installation.

e  Sjvotre pelouse est divisée en deux zones séparées, reliées par un couloir de moins de 1m, dont I'une ne comporte pas de base de recharge: lorsque le
Landroid®L est & cours de charge, amenez-le manuellement & la base de charge, mettez-le en marche , appuyez sur la touche avec le symbole de la maison et
le processus de charge démarrera.

e  Sile Landroid®L fonctionne anormalement de temps en temps, essayez de le redémarrer. Si le probléme persiste, veuillez contacter I'agent de service
aprés-vente WORX pour obtenir de 'aide.

e Ne lavez pas la machine avec un nettoyeur a haute pression. Cela pourrait endommager la batterie ou la machine.



